
Она приняла запрос и назвала контакт «Сокурсница Цзи Сяо».

Чэнь Цзиньяо послала ей милое эмодзи.

Прошло около двух минут.

[Сокурсница Цзи Сяо: Здравствуйте, сестра Чэнь. Я хотела бы спросить, сколько будет стоить
выпрямить мои зубы?]

Это был тот же вопрос, который задала ей Цзи Сяо.

[Чэнь Цзиняо: Это зависит от обстоятельств. Вы можете прислать мне фотографию текущего
состояния ваших зубов. Обычно на это требуется около 5 тысяч.]

Фотография не была отправлена.

[Сокурсница Цзи Сяо: Так дорого?]

«...» Чэнь Цзиньяо не знала, что на это ответить. Она лениво закрыла глаза. Ради Цзи Сяо она,
конечно же, могла понять, что её сокурсница находится в стеснённых обстоятельствах. Чэнь
Цзиньяо также сказала Цзи Сяо, что сделает скидку её подруге, но нельзя же просто снизить
цену в два раза, верно?

[Сокурсница Цзи Сяо: А разве в маленьких клиниках не дешевле?]

О.

Увидев этот вопрос, Чэнь Цзиньяо поняла, что та девушка имеет представление о ценах на
ортодонтическое лечение.

Чэнь Цзиньяо сузила глаза: 

[Плата такая же, как и в других обычных клиниках. Вы также можете спросить в других
местах.]

Для неё было редкостью иметь такое терпение, чтобы продолжать разговор.

[Чэнь Цзиньяо: Я могу дать вам скидку в размере 500 юаней, но это максимум.]

[Сокурсница Цзи Сяо: А вы не можете сделать скидку побольше?]



Её спазмы становились всё сильнее. Женщины во время месячных были очень
раздражительными.

Особенно когда она была голодна, обычное спокойствие полностью исчезло. Это были не
самые приятные переговоры.

Чэнь Цзиньяо подчеркнула, что она управляет клиникой, а не благотворительной
организацией.

Затем, в качестве последнего штриха, она написала: 

[Я действительно не могу сделать скидку больше.]

В этот момент диалог прекратился.

Чэнь Цзиньяо ждала, но ответа не получила.

Она решила, что из этой сделки ничего не выйдет.

Примерно через семь или восемь минут ей ответили.

[Сокурсница Цзи Сяо: Я напишу вам снова после Нового года.]

Обычно это было знаком отказа другой стороны.

Чэнь Цзиньяо раздумывала, стоит ли похвалить её за вежливость, но она решила не обращать
на это внимания: 

[Хорошо.]

***

Вместе с резким свистом зимнего ветра, снег на улице становился всё тяжелее.

Внизу, прямо за соседним домом, находился магазин, в котором продавались завтраки. Там
обычно полно клиентов, и чтобы получить еду, нужно было простоять в очереди.

Когда Янь Чэн вернулся, на его плечах всё ещё лежали снежинки. После того, как он похлопал
по ним, остались только пятна от воды. Чэнь Цзиньяо поднялась с постели. Голод помог ей на
время забыть о боли. Надев тапочки, она направилась в гостиную и посмотрела на мужа, после



чего была потрясена.

— Ты скупил весь ресторан?

— Вот, твоя каша, — Янь Чэн поднял брови, но не ответил на её вопрос. — Я даже не купил
завтрак себе. Ты должна чувствовать себя польщённой.

Поэтому он купил побольше того, что ему показалось вкусным, даже не заботясь о том, сможет
она доесть или нет.

Чэнь Цзиньяо подошла и выдвинула стул. Затем девушка порылась во всех гарнирах в поисках
обычной каши, о которой она думала.

— Ну что? Хочешь награду?

— Хм? — мужчина, стоявший сбоку, не понял, к чему она клонит.

Тогда Чэнь Цзиньяо переместилась к нему, встала на цыпочки, обвила руками его шею и
потянула вниз. Янь Чэн наклонился, и в его ясных глазах мелькнула тревога. Затем, к его
удивлению, Чэнь Цзиньяо подняла лицо и слегка чмокнула его в губы, легко, как стрекоза,
приземлившаяся на поверхность пруда.

«...»

Это действительно было просто мягкое прикосновение, как у стрекозы.

Янь Чэн долго молчал, прежде чем спросить:

— Ты почистила зубы?

Затем он быстро отреагировал на тот факт, что почти поставил свою жизнь на карту, и слегка
потёр губы, которые только что поцеловали. Он прочистил горло:

— В будущем тебе следует чаще целовать меня по утрам. Чтобы укрепить наши отношения.
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